Grundchassis

Reparaturhelfer

RC 400
Como 5, Mandello 5, Bergamo 4, KS 820, KS 850 RTV 500
Abgleich-Anleitung 1971

Die Betriebsspannung fiir samtliche Transistoren ist mittels Zenerdiode und Transistor stabilisiert. Die Spannung an der Zenerdiode
NT 3 C 13 betrdgt 13,5 V * 5%. Am Emitter des Stabilisierungstransistors stellen sich ohne Aussteuerung etwa 0,2 V weniger ein. Samt-
liche anderen Strom- und Spannungswerte konnen dem Schaltbiild enthommen werden.

+ 2

Die Endstufen werden mit R 89 (linker Kanal) und R 91 (rechter Kanal) auf einen Ruhestrom von 10 mA — 1

mA eingestellt.

AM-ZF-Abgleich 460 kHz cerst aut Mw, Zeiger etwa 1500 kHz

Abgleich-Reihenfolge
ZF-Verstdarker

Ankopplung des Wobblerausganges
niederohmig

an Punkt @

— e ——

Sichtgerdt-Anschiu

an Punkt @

das Koppel-C befindet sich
schon im Gerdat

Abgleich

Kreis (IV und (V)
Kreis (1), (11) und (1)

(IV) und (V) verstimmen
(1), (I11) und (IH) aut Maximum und Symmetrie

an Hochpunkt

Kreis (IV) und (V) LW Ferritantenne

(1V) und (V) auf Maximum und Symmetrie

Bemerkung: Kerne Qufieres Maximum

AM-Oszillator- und Vorkreisabgleich

Schwing-
Bereich Empfind- Spiegel- spannung
Frequenz lichkeit seiektion mV Basis
Zeigerstellung Oszillator Vorkreils uv * 1: Oszillator Bemerkungen
160 kHz () Maximum 3 Maximum 27 2800 290
LW —_— -
- : Meflisender uber Kunstantenne an die Antennen-
320 kHz Maximum @ Maximum 46 2400 240 buchse anschliefen.
- : Beim Ferritantennern-Abgleich erst MW, dann LW
m ’ ’
>0 kHz ® Maximum @ Maximum 40 450 160 anschliefiend wiederholen, mit MW beenden.
MW _ —_—
1450 kHz (6) Maximum Maximum 60 50 100 Leigeranschiag auf 1 von , 510 kHz"
o R4S
6,1 MHz (® Maximum ) Maximum 5 15 160 R 6 dB
KW T I R R R R T I R R I EEE——— —
15 MHz (@ Maximum @ Maximum 10 8 110

Bemerkung: Alle Kerne aufieres Maximum, aufier KW-Oszillator und KW-Vorkreis inneres Maximum

FM-ZF-Angelch 10,7 MHz Gerat aut ukw

Ankopplung des Wobblerausganges
niederohmig

Abgleich-Reihenfolge

ZF-Verstdarker Sichtgerdt-Anschiuf Abgleich

(a) verstimmen
(b) verstimmen
R 13 auf Mitte

uber Greifer mit eingebauter

Diode an Punkt @

das Koppe!l-C befindet sich
schon im Gerat

Kreis {a) und (b)

Kreis (e), (f) und (g) (e), {f) und (g) verstimmen

an Punkt @

Kreis (c), (d) und (e) (¢), (d) und (e) auf Maximum und Symmetrie

Mit C 8 kleinste Beeinflussung der sichtbaren
Kurve bei gleichzeitigem Hin- und Herdrehen
von Kreis (e) einstellen.

Nevutralisation

(e), (g) und (f) auf Maximum und Symmetrie
mit Kreis (e) notigenfalls korrigieren

Kreis (c), (9), (f)
und (e)

an Punkt W

uber ca. 1 pF

Bemerkung: Cer gesamte Abgleich ist mit kleinem HF-Pegel durchzufihren, um Ubersteuverung zu vermeiden. Alle Kerne GuBeres Maximum.

Ratio-Abgleich und AM-Unterdriickung

Der Ratio-Abgleich soll bei 5mV durchgefuhrt werden.
Wobbler-Ausgang an Punkt @

Wobbler-Eingang an Punkt W iber Widerstand.
Kreis @ auf beste Linearitat und Symmetrie abgleichen.

Kreis @ auf maximale Steilheit nachgleichen.
AM-Unterdriickung bei £ 75 kHz Hub und 100 mV.

R 11 auf beste Unterdruckung einstellen. Anschlieiend Line-
aritat prifen, gegebenenfalls mit Kreis @ korrigieren.
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FM-Oszillator- und Zwischenkreisabgleich

Mefisender-Frequenz Rauschzahl
Zeigerstellung Oszillator Zwischenkreis tTo

88 MHz (A) Maximum (C) Maximum 4

106 MHz (B) Maximum (D) Maximum 4

120

130

Schwingspannung
in mV

Bemerkungen

MeBlsender an die Antennenbuchse anschliefien,
Scharfabstimmung qQus.

Kernstellung: Kreis (A) zum Flansch, Kreis (C)
entgegengesetzt.

Abgleich des Decoders im Grundchassis RC 400

Zum Abgleich sind folgende Mefigerate erforderlich:

Stereocoder SC 1, Tongenerator TG 20, Oszillograph W 2/13
o.d. mit Tastkopf, Tiefpafifilter fg 15 kHz, NF-Rohrenvolt-
meter MV 4 o. a.

Der Abgleich erfolgt uber HF zusammen mit dem Empfanger.
Das Gerat ist dabei exakt abzustimmen, die Scharfabstim-
mung einzuschalten und die Monotaste auszulosen. Die Ab-
gleichstellung samtlicher Kerne ist oben.

1. Abgleich 15 kHz Sperrkreis 9223-129.21 (F)

Tongenerator 15 kHz an Punkt W Ausgangsspannung
des Tongenerators ca. 200 mVest. Im ZF-Verstarker Punkt
@ mit Masse verbinden (Rauschsignal kurzschlie3en).
Oszillograph mit Tastkopf an Punkt W Am Decoder
Punkt @ und Punkt W mit Masse verbinden. Punkt W
uber 10 uF mit Masse verbinden. Abgleich (F) auf Mini-
mum Oszillogrammhohe.

2. Abgleich Seitenbandkreis 9223-128.23 (E)

Stereocoder SC1 an Antennenbuchse. Die Tasten ,HF”,
»~300 Hz” und , 5" gedruckt. Oszillograph mit Tastkopf an
Punkt W Punkt @ und Punkt W mit Masse verbinden.
Abgleich (E) auf maximale Seitenbander und sauberen
Schnittpunkt. Der Oszillograph wird dabei vom Stere-
coder fremd synchronisiert.

3. Abgleich 19-kHz-Kreis 9223-126.24 (H) und
38-kHz-Kreis 9223-127.24 (G)

Anschluf3 der Mefigerate wie vorher. Am Stereocoder
jedoch nur Taste ,HF” und ,Pilot” gedriickt. Nur Punkt

Seilspannstuck

ROPE WINDER

ENROULEUR DE CABLE

PEZZO DI TENDITURA PER FUNE

L

@ mit Masse verbinden. Abgleich (H) und (G) auf Maxi-
mum QOszillogrammhohe. Zusatzlich Taste ,300 Hz” und
o drUcken.

Abgleich des 19-kHz-Kreises (H) auf maximalen Modu-
lationsgrad korrigieren.

. Abgleich der Ansprechempfindlichkeit der

Stereo-Umschailtautomatik R 24

Stereocoder an Punkt W Im ZF-Verstarker Punkt @
mit Masse verbinden. Taste ,Pilot” drucken. Ausgangs-
spannung des Coders mit Rohrenvoltmeter auf 35 mVest
einstellen. Regler R 24 auf Linksanschlag drehen. Stereo-
anzeigelampe erlischt. Regler nach rechts drehen, bis
Anzeigelampe aufleuchtet.

. Abgleich der Ubersprechddampfung R 26, R 27, R 28

Sterecoder an Antennenbuchse. Tasten ,HF”, , Pilot” und
29500 Hz” gedruckt. NF-Rohrenvoltmeter unter Zwischen-
schaltung des Tiefpafifilters an Lautsprecherbuchse lin-
ker Kanal. Als AbschluBwiderstande fur beide Kanale
konnen sowohl Lautsprecher oder 4 Q-Widerstande ver-
wendet werden. Lautstarkeregler etwa auf den 1. Ab-
griff. Balanceregler auf Mitte. Klangwaage etwa in die
Mitte. Durch wechselweises Abgleichen von R 26 und
R 28 Minimum einstellen.

Zusatzliche Taste ,L” dricken. NF-Rohrenvoltmeter unter
Zwischenschaltung des Tiefpafifilters an Lautsprecher-
buchse rechter Kanal. Mit R 27 Minimum einstellen. Der
Abgleich ist wechselweise zu wiederholen.
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Trennstelle
SEPARATING POINT

POINT DE SEPARATION |
PUNTO DI SEPARAZIONE

Wellenbereiche:
WAVE BANDS:
CAMMES D'ONDES:
GAMME D'ONDA:

UKW -FM 875 ...
KW-3Sw-0( 5.9 ...
MW -P0-0M 510 .....
LW -560-0L 'S T

IF-VYerstarker 7210-339
I Y/ i r_’ - T T '
r_“#“gﬁ_] — —  — — ngzhg ] |
X p 1307
I 500 V= | 9776 - £305 3F 185 ?UIUU 653.0! ' [ ]
I 3.3p/500V= (BF 255) 0307 I b8p
628.01 1H60 St(]:x X ff,” A~ K' § |
bl 158 | | ' o ‘-
E ' D1 G ‘ l 1
§218 J | i Gl ;301 Y f (315 | I @l
B0 . (105 | 165 200) BF 212 .20 P Hio/wov:
L7p ] 7216 - 340
| L00V= | > / | |
, x | Ga A 316 X
| fo 106 | - 3647-L16-2K | S00v- | I 2
¢ AT | T 02097 |
| .00V K (3L '
] L C30
|| R —15307“00‘,_ l |a301 5535 Ram. ' |
K '_.|..... £102 | |
27p/L00Y = - l
7320-093_] uaa-oez l [ N ..I
9653-446.02/02 |
L ) | 502
X
f1 t2 3 3
7320 - 09!
2 1
s
n (22
2.1n
_ R 23 _
‘ 100 bIv:
16.2 MHz - & BF 254
1620 KHz 1.86V
350 KH;
-——- -
0L 7~  9239-009.01 |
022.97 [ 25 |
|
| 82K
|
I
I
I
-

Ferritantenne
FERRITE AERIAL

ANTENNE FERRITE

ANTENNA FERRITE

> 1701-117

O Kontak{ oben
CONTACT AT TQFP
CONTACT EN HAUT
CONTATT! DA SOPRA

m

13[:

ARV, Q Kontakt unten{ kurz|
ﬁﬂ CONTACT AT BOTTOM [SHORT)
10 CONTACT EN BAS (COURT)
10 :Og CONTATTI BA SOTTO(CORTQ)
9
)
8@ F 8o 8
Schaltrichtung 7| | 7 7 7 @ Kontakt oben und unten {kufz] |
SWITCHING BIRECTION : 3'5 JE 5,: CONTACT AT TOP AKD BOTTOM (SHORT)
SENS Ot COMMUTATION tlo ‘| @ ®|5 : | 5 ‘ | ‘1o | CONTACT EN HAUT ET EN BAS {COURT)
DIREZIONE DELLA COMMUTAZIONE L 12 ot L'ﬁ‘l, L" L CONTATTI SOPRA € SOTIO (CORTO]
1 e b I e R e L 1l
gz ﬁz gz ﬁz c'2 '02 Gezeichnete Stelliung Aus’ ETRT
1 1 ] | ] SHOWN N OFE " POSITION
' MONTRE ENPOS , ARRET™
Basichl gon ober | I I | | I COMMUTATORE 1K POSIZIBNE _SPENTO
VUE DE DESSUS AUS LW MW rw | [uxw | [ 14 [ Mo
VISTRA DA SOPRA [ —] [ J { U ] ] hS ]
0F¢ MW SW FM PU
ARRET GO P{ 0( F M P U
SPENT( 0L (M GC FM PHONG
,ono 1z, 13 15, 16, 17, 18, 19, 21, 23 24, 26, 28, 29, N1z 21, 33,
101, 102, 103 104, 105 106, 107 301, 302, 303, 304 305 306, 307308, 309, 3N, 312, 313, 25, 27, 31k, 315, 316, 317 318,
10, 1, 12, 13 14, 15, 17, 20,18, 19, 15,212, 3,
301, 302, 303, 304, 305, 306, 307 308,
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Spannungen mit Grundig Rohrenvoltmeter
ohne Signal gemessen Yornummern
[Anderungen vorbehalten ‘ IE':HEIERE“S‘HE:
- VOLTAGES MESURED WITH GAUNDIG VALVE SIGLA PER
LATO COMPONEN] . | | VOLTMETER WITHOUT SIGNAL.
COTE DEQUIPEMENT ALTERATIONS RESERVED
COMPONENT SIDE = - TENSIONS MESUREES AVEC GRUNDIG
Bestuckungss eite VOLTMETRE A LAMPES SANS SIGNAL. Leis tungsaul
MOOIFICATIONS RESERVEES |
| TENSIONI MISURATE SENZA SEGNALE CON
VOUTMETRO ELLETTRONICO GRUNMDIG POWER COMS!
[ CON RISERVA DI Monmu_]
3.4 MNetzausgang 110-220V~
MAINS QUTPYT 10 -220V ~ CONSOMATION
e SORTIE SECTEUR 110 - 220V~
3113 3 b 3 L1 7 USCITA CURSCRE Ot RETE 110-220V~
If-Verstarker 7210-339 56 110V~Anschiul fur engeb Plattenwechsler BISSTPAZIONI
10V A C CONNECTION FOR BUILT -(KN RECORD CHAMGER
CONNEXION 110V POUR CHANGEUR OF 0ISOUES INCORPORE
COLLEGCAMENTD 10V PER CAMBIADISCHE INCORPORATO
233, 34, 15, 36, 3/ 18, 39, L, L3, LS, L6, L8, L9,
L2, i, L7,
20, 25, 26 27, 28, 30. 28, 3, 12, 1, 15, 37 39

3L, 36, 18,



-037
B BC239¢C

3
RS6  7811-362.01 Lautst./VOLUME/ PUISSANCE |
RL?  7811-363.01 Klang /TON/ TONALITE / TONO _ Ruhestrom 10mA mit R89 (R91) einstellen.
R65  7811-364.01 Balance ADJUST QWISCENT CURRENT T0 10mA BY
. MEANS OF R89 (R91).
Linker Kanal |
LEFT CHANNEL AJUSTER CURRANT DE REPOS 10mA AVEC RBS(R91).
CANAL DE GAUCHE REGOLARE LA CORRENTE DI RIPOSO CON
(5L (56 CANALE SINISTRO R89 (RI1) PER 10mA.
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C51 12K 0.47 5/63Va
1.5n F
S 53V=
v Lo (37
' N
7209 - 014 R £78 —
0.33u .!’
10 §3V= >
3[:;‘?1 ‘2£12.9 . E RE6 - L N
‘ _ Lel N _
100v= [  100V= » 130} R9L/330 -. R99 [/
il = - "
T SR 2 D (PO
R95/330 . 00 |
4 A
—_—
R37/330K -‘ _ 4
3 C53 33W/63V: A
) C n
O . C 160V- !V
i
1 27K
__
' .m | .
R&G =
O ® - 5 ]ZK
2 C74
38 [+ 100/100V -
’ 220 K

K

£84
1000
19v-=
7 (5 (
K

+
3.3n 560 rechter Kanal/ RIGHT CHANNEL 13V —> ul tLkD
00V= 6301 CANAL DE OROITE /CANALE DESTRO

| S l Styroflex
- " &Y St11/1A F l Kondensatoren
K I Keram.
I Kondensatoren

&= X

&
J

MOV~ 250mA T1/SB schwarz

s s E—
| :

220V~ 125mA 1/58 BLACK 9060~ 0.15, BLO
] R 1402 Teoy: 1500/ 1000
4 - £ .
. we W] - fe
5 _ ROUGE k Kondensatoren
2 n 3 6 . " YELLOW 0,15
= ov_ |l "Gl Lo 159V
JAUNE — 1/8W
7 8
MAINS
SECTEUR & & Orahtwiderstand
REE =
110 -220V~ GREY BROWN 5y '9v 100m A
GRIS BRUN
L )] GRIGIC MARRONE
braun
Z
Vornummern fur Transistoren und QOioden Ersatztypen in Klammern ( |
lcmgnéaggngggfggsa n;%%tﬂs ufuugfsmérsrlsstlagxssruas 965 - INTERCHANGEABLE TYPES IN BRACKETS { )
TYPES DE RECHANGE EN PARENTHESES
SIGLA PER DIODI E TRANSISTORS RICAMBI ( } -

Leistungsaufnahme :ohne Signal 7 W
bei Vollaussteverung(2X4& W.1000Hz) 25 W (UKW)

POWER COMSUMTION: APPROX 7 W WITHOUT SIGNAL . AT MAXIMUM

LEVEL { 2X4 W.1000Hz) 25 W (FM) RC 400 MS

CONSOMATION ENV. 7 W SANS SIGNAL. A MODULATION MAXIMALE

[2XL W.10G0HZ)25 W (FM) 10-8074-2001

DISSIPAZIONE . SENZA SEGNALE 7 W. A MASSIMO PILOTAGGIO
(2X4 W, 1000Hz)25W (FM)

21151/ 2
(8, L3, 51, 52, 54, 56, b1, b3, &5, 66, 68,85. 71, 173, 75, 17, 18, 19, 81, 82, 83,
53, 55, 57 94, 1% b7, 69.86, 72, 74, 16, 8k,
J, 135 137 33, L1, £2, &L, L6, 102,48, §3, 55, 57 59, 62, b4, 66 68, 71, 73, 75 77 79, 82, 84, 86, 88, 91, 93 95 97 99,

L 36 38 L3, 45, L7 103,49, 52, 56, 58, 61, 63 65 67 69, 72, 74 76 78 81, 83, 85 87 89 92, 94 96, 98, 101,



Trennstelle
SEPARATING POINT

POINT DE SEPARATION
PUNTO DI SEPARAZIONE

Wellenbereiche.
WAYE BANDS
CAMMES D'ONDES
GAMME 0'ONDA:

UKW -FM 8,5 . 108 MHz
KW-SW-0( 6.9 . 16.2 MHz
MW-P0-0M 510 ... 1620 KKz
LW-60-0L 148 .. 350 KXH:

Ferritantenne
FERRITE AERIAL

ANTENNE FERRITE
ANTENNA FERRITE

BIREZIONE DELLA COMMUTAZIONE

Ansicht von oben
TOP VIEW
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Schaltrichtung

SWITCHING DIRECTION
SENS Dt COMMUTATION
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|
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9223 -135.21
19
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500V-

O Kontak! oben
CONTACT AT T0P
CONTACT EN HAUT
CONTATTI DA SOPRA

QD Kontakt unten{ kurz)
CONTACT AT BOTTOM (SHORT)
CONTACT EN BAS [COURT)
CONTATTI DA SOTTO({CORTO)

@ Kontakt oben und unten [ kurz)
CONTACT AT TOP AND BOTTOM [ SHORT)
CONTACT EN HAUT ET EN BAS (COURT)
CONTATTt SOPRA E SOTTO (CORTO)

Gezeichnete Stellung ,Aus”

SHOWN IN .OFF" POSITION

MONTRE EN POS. . ARRET "
COMMUTATORE (N POSIZIONE , SPENTD®

LW

MW FM

ARRET 60 PO 0C FM PU
SPENTO 0L M 0C FM PHOND
1, 1, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 2, 23, 14, 26, 28, 29, 3,
101, 102, 103, 104, 105 106, 107, 301, 302, 303, 1304, 305, 306, 307 308, 309, In, 312, 313, 25, 27, 314, 315, 316, 317
110, 1, 12, 13, W, 15, 17, 20,18, 18, 16,22,
301, 302, 303, 304, 305, 306, 307 308,

(318
40 759p
1L 13 12
22, 33,
318,

IF-Verstarker 7210;3-2 _
|
! 58%{

K SI
Cl
TBD/LDUV:

o)

7216 - 340

I
)1
|

3,



8F 240

Bf 238
t BF 255
BF 254

@ &
71210- 3139 14
— — — — —— — — — — —— — - - Mod. ) 7624-3720
7216 - 7216 - ' | 1
341 142 22K |
(3 (13 S . |
68p /63V- | 2:2p/500V= o 3! 22K I
s no. ‘ e 00 RIL kT/20ve)
tBBFquzum R7 - 62p/63V ] |
330 | @ 4
: rlt-:--- / cgs )| : :‘:’:: r o l
)I ' 9647 02097 150 clu ¥ ' 9647-020.97 - |
01 b3v= 5.6p/5
L0 ] 1N60 0 Kﬁp 32 c §647-022.97 | |
] (5 5105 === |
Ol 156n/ 160V - ~ 18 S
| 1 | 51 SRR |
(b l- K | | ¢ | C 4.5n
1V 560p L7 f 1 C 160V= |
o3} éaﬁb | |
: (17
g]ZK e 22n/160V= 3718 = |
| 151.03 |
FM AM
R 26 F-I ‘13 I l L3ty 132 |
k2 [y = ! oo Ll 33K 0.22 52X 33K FM AM
10K 35y= L6LY z.jsv 63V=
A T 0607~ 027 87
] b H 19,5y 8 7
6 S b
52; MP | MP 2
)
bIV-
_ 96272 -
879 97 |
o __M.EE‘ 1_ 7624 -301 97 Mod 2 7624-305.97 7626-303.97
ok 1 [
| |
10
1.88K w"l &5 N
—{ +H—» - |
6.8n 39K I
' 2.7
Ho i
L7
10 w0000 M
_O... _6_——— :‘-B-K—g-g——l L
"N 10 91 8 b ] 15

(33

68n/ 100V =

Ll-li

LATO COMPONEN]
COTE D'EQUIPEMENT
COMPONENT SIDE

Bestuckungsseite

1613121110 8 8 ]

22, 33,

LE-Yerstarker 7210339

3L,

b

5

24,

I
R2L
3K
R25

o——

35, 36,

25,

26,

Spannungen mit Grundig Rohrenvoltmeter
ohne Signal gemessen.

[ Anderungen varbehalten \

[ ALTERATIONS RESERVED ]

VOLTAGES MESURED WITH GAUNDIG VALVE
VOLTMETER WITHOUT SIONAL.

TENSIONS MESUREES AVEC GRUNDIG
VOLTMETRE A LAMPES SANS SIGNAL.

[ MODLFICATIONS Rssemﬂ

TENSIONI MISURATE SENZA SEGNALE CON
VOLTMETRO ELLETTRONICO GRUNDIG

[ CON RISERVA D! MODIFICA

3 38, 35, (1, (3,
L2, 4,

27, 218, 23, 31,

LS,

RS5 RS56 7811-3b62.1
R4L RL7  7811-363. 1
R63 RE5 7811-364.

Chassisplatte W

PLAQUE CHAsSIs [ /20708
PIASTRA CHASSIS

-~

Cib

_ R33
B.Br;:/mﬂV- L 7Y

]

(48 BL (L9
?&E& 1] 3.3n 2,10,
100V= [  100V-

R3b6/3

Yornumm
INDEX NU

CHIFFRES
SIGLA PE

Leistungs.

POWER (O

CONSOMAT

DISSIPALI

L6, L8, 43,
L7,

32, 33, 139, 3]
ik, 36, 138,



R55 RS6 7811-362.01 Lautst. /VOLUME/ PUISSANCE
R4L RL7  7811-363.01 Klang /TON/ TONALITE / TOND
R63 R65  7811-364L.01 Balance
Y (66 (58
3.3n 560p 68p
100v= 630v=63V=
3
splatte RL?
y BOARD S ) L. 7K
- cHASSls [ 77207089
A CHASSIS
- R &4 l
iM l
RLS
£51 17K
1-5" F
V:
N1 S b3
3n/100v- RIJ C52
f L 7K 33n
_‘I 160V:
7209 - 014

R36/390K

F‘
TR (57 (62
L7k 3.3n 560p 68p
100v=630V- 63v=
LM
11OV~ 250mA 1/SB Schwarz (&5
220V~ 125mA 1/58 BLACK  9060- 0,15 8 40
mA 173 NOIR 114.02 160y=  C1500/1000
M
NERO
St Rosso
ROUGE
RED/rot |
m2 3
- 10V 1oV
blay
|7 | 8 BLUE
Netz BLEU
MAINS | BLU
SECTEUR l
RETE —— grau
N0 -220V~ CREY BROWN
CRIS BRUN 2X7Y 100mA
] GRIGIO MARRONE
braun
Z
Yornummern fur Transistoren und Dioden Ersatztypen in Klammern | )
IIZNH?%R?ISJHRBE?E;EUQ 0;%%%5 UfONI?ESTR?T"STIgHIgISSTURS 965 - INTERCHANGEABLE TYPES IN BRACKETS ( )
TYPES OE RECHANGE EN PARENTHESES
SIGLA PER DIODI E TRANSISTORS RIEAMBUI (] - E e
Leistungsautnahme :ohne Signal 7 W
ber Vollaussteuerung (2X4 W.1000Hz )} 25 W (UKW)
POWER COMSUMTION: APPROX 7 W WITHOUT SIGNAL. AT MAXIMUM
LEYEL { 2X4 W.1000Hz ) 25 W (FM)
CONSOMATION ENY 7 W SANS SIGNAL A MODULATION MAXIMALE
[2XL W, 1600Hz )25 W (FM)
DISSIPAZIONE . SENZA SEGNALE 7 W. A MASSIMO PILOTAGGID
(2XL W, 1000Kz)25W (FM)
Lb, L8, 9, 51, 52, 54, 56, 58. 81, 3, 65, 66, 58,85. 71, 73, 75,
(7, 53, 55, 57, 59, 62, 19 67, 69.86, 72, 74, 16,
33, 35, 37 39, L1, L2, L&, L6, 102,48, 51, 53, 55 57 59, 62, 64, 66, 68 71 73 75 77 79, 82 B4
L, 36 138, L3, LS, L7, 103,49, 52, 5¢, 56, 58, 61, 63 65 67 b9, 72 74 78 78 81, 83 85

-037
BC239¢C

C71

Linker Kanal

LEFT CHANNEL
CANAL Dt GAUCHE
CANALE SINISTRO

ADISH Y
ABIST7Y

Ruhestrom 10mA mit RS89 (R91) einstellen.

AOJUST OQUISCENT CURRENT TO 10mA BY
MEANS OF R89 (RSt}

AJUSTER CURRANT DE REPOS 10mA AVEC RBS(RS1),

REGOLARE LA CORRENTE 01 RIPOSO CON
R83 (RS1) PER 10 mA.

0.22p /63V-

F
(74

10n/100V =

(7%
0.33p
63v=

R83
580

10n/100V-=

0.33p/63V=

rechter Kanal/ RIGHT CHANNEL

Vs
R9L/330

L s

B el

A == o1
. 100 ﬂ

(83
1000 »
10V-

41

0N
r!z.:v l

—tﬂl—— £ LKO

13V —

CANAL OE DROITE /CANALE DESTRO

SWll/ 1A ¢

117,

18,

79,

86, 88 91, 93 95 397
87 89 92 94, 96, 98,

81,

Styroflex
Kondensatoren

-
-
-

—=1—
—f—}— Orahtwiderstand

Keram.
Kondensatoren

Folien
Kondensatoren

1/8W

1/3W
9647-022.97

RC 400 RTV

19-8074-1001

21151/ 3
82, 83,
8L, (
99,
101,



Mischteil, Bestiickungsseite
FM TUNER, COMPONENT SIDE

MELANGEUR FM, COTE DES COMPOSANTS
SEZIONE MESCOLATRICE, LATO COMPONENTI

ZF - Baustein g8
7210-339

C106
Mischteil, Létseite
FM TUNER, SOLDER SIDE
MELANGEUR FM, COTE SOUDURES
SEZIONE MESCOLATRICE, LATO SALDATURE
C 106

ZF - Baustein 30
7210-339

21151/ 4



ZF-Verstarker, Loétseite

IF-AMPLIFIER, SOLDER SIDE

AMPLIFICATEUR FI, COTE SOUDURES

PIASTRA DELL'AMPLIFICATORE Fl, LATO SALDATURE

.
I L__

rp%pT T320-62)
-623a

7216 - 3

s

N

Antennenplatte,
auf die Lotseite gesehen

ANTENNA BOARD, SOLDER SIDE

PLAQUE D'ANTENNE,
VUE COTE SOUDURES

PIASTRA D'ANTENNA,
LATO SALDATURE




Ausbau-Skizze, bei RTV-Ausfiihrung

DISMOUNTING SCETCH, FOR “RTV* TYPES
CROQUIS DE DEMONTAGE, POUR LES MODELES « RTV »
SCHEMA DI SMONTAGGIO, ALL ESE CUZIONE RTV




9238-071

CANALE SINISTRO =

CANAL DE GAUCME UKW - Antenae kpl.

LEFT CHMANNEL FM - ARTENKA

Linker Kanal ANTENNE FM
2409-018

+
JAUNE
YELLOW
geld
-4 Pelungskennzeichen
schwarz / BLACK PSLARITY INDICATION
Lsd 0 yoiR/ weRe MARQUES DE POLARITE 3-4 Netz tir Belewchiwag MOV / 220V~
SEGNI DI POLARITA MAINS VOLTAGE FOR ILLUMINATION TV / 2280V AL
TENSION SECTEUR POUR ECLAIRAGE 110V / 220V ~
RETE PER ILLUMIBAZIONE 118V / 228V~
ret _—_(3
NG —
ROSSO 2048 -034 )——CS 5-6 110V~ Anschlul fur eingeb. Plattenwechsler
| 110V AC CONNECTION FOR BUILYT -IN RECORD CHANGER
+ >r—Cs CONNEXION 110V ~ POUR TOURNE- DISQUES |NCORPORE
COLLEGAMENTO TIOV ~ PER GIRADISCHI INCORPORATO
s Retzeingang 10V/ 220V~
rechter Kanal MAINS {RPUT 110V / 220V AC
RIGHT CHANNEL ENTREE SECTEUR 110V / 220V~
CANAL OF DROITE wo——C  TENSIONE TINGRESSO 110V / 2280Y~
CANALE DESTRO
JABE
YELLOW [ ]

Kristallsystem
CRYSTAL SYSTEM

PIEZOELECTNQUE |
SISTEMA CRYSTALLS |
2 : KS 820
et/ RED (2442-1101)
ROUGE L |
RSSS —_— -
Steckverbindung zw. Laufwerk uad Chassis
PLUG CONNECTION BETWEEN TURNTABLE AND CHMASSIS
CONNEXION ENFICNABLE ENTRE TOURME-DISQUES ET CHASSIS
COLLESAMENTO AD INESTO FRA OGRUPPD DI TRAZONE £ CHASSIS
£27) $238-072
CARALE SINSTRO
CANAL DE CAUCHE UKW-Antenne kpli.
LEFT CHANNEL FM- ANTENNA
linker Kensl ANTENNE FM
1017 -006 ANTENNE FM
2640-019
gelb
YELLBW
JAUNE
GIALLD
7048 -034
4 Polungsheanzeichen
BLACK POLARITY INDICATION
1z 44 REIR MARQUES OF POLARITE
RERD SEGNI D1 POLARITA
34 Netz fir Belevthtung 110V/220V~
MAINS YOLTAGE FOR ILLUMINATION 118V/220V AC
N o TENSION SECTEUR POWR ECLAIRAGE 10V/220V ~~
. RETE PER ILLUMINAZIONE 1WV/220V"~
M
{m 7048-03¢ Yt §  5-6 110V~ Anschivh fir eingebavten Plattenwechsier
110V AC CONNECTION FOR BUILT -IN RECORD CHANGER
<+ P o e O CONNEXION 110V ~- POUR TOURNE- DISQUES INCORPORE
el COLLEGAMENTO 110V~ PER GIRADISCHI INCORPORATO
RED
ROSGE
R0SSO
[m 7017 -006 rechter Kanal
RIGRT CNANNEL :
+ CANAL DE DROITE  eate—— Netzeingang 110V / 220 ¥V~
1 CANALE DESTRO - MAINS INPYT 110 7 228V AC
274  — ‘ENTREE SECIEBR MOV / 228V~
Y13 TENSIONE D' INGRESSO 110V / 220V ~
BIALLO
JAUNE -_—
VELLOW B j N __{l 35/40V-
ungepelter Elke
ELECTROLYTIC CAPACITOR WITHOUT POLARITY
Kristalisystem CONDENSATEUR ELECTROLYTIC SANS POLARITE

KRYSTAL SYSTEM
SYSTEME A CRYSTAL
SISTEMA CRISTALLO

22 6P 300

CONDENSATORE ELETTROLITICO SENZA POLARITA

- KS 850
Steckverbindung zwischea Lavfwerk und Chassis (2444_1101)

PLUC CONNECTION BETWEEN TURNTADLE ARD CRASSIS

COMREXION ENFICHABLE ENTRE TOURNE -DISQRUES ET CMASSIS
COLLEGAMERTO AD IRNESTO FRA GRUPPE D! TRAZIGNE E CHASSIS

C: 73, 274




GIALLD
JAUNE

YELLOW
gelb

schwarz / BLACK

L= 8 woir/ NERS

ret
RED

ROUGE
ROSSO

Kristallsystem
CRYSTAL SYSTEM

PIEZOELECTRIQUE
SISTEMA CRYSTALLO

22 GP 300

GIALLD
JAUNE
YELLOW
geld

schwarz / BLACK
L=b 0l woiR/ NERD

rot
RED

ROUGE
ROSSO

Kristallsystem
CRYSTAL SYSTEM

PIEZOELECTROUE
SISTEMA CRYSTALLOD

22 6P 300

CAKALE SINISTRO
CANAL DE GAUCHE
LEFT CHANNEL

linker Kanal

+
[ﬂ 7050 -0

<+ Polungskennzeichen
POLARITY INDICATION

MARGUES DE POLARITE
SEGNI DI POLARITA

[@‘
+ |

rechter Kanal

RIGHT CHANNEL
CANAL DE DROITE
CANALE DESTRO

o
YELLOW [ ]

}

Steckverbindung zw. Lavfwerk und Chassis
PLUG CONNECTION BETWEEN TURNTABLE AND CHASSIS
CONNEXION ENFICHABLE ENTRE TOURNE-DISQUES ET CHASSIS

COLLEGAMENTO AD INESTO FRA GRUPPO DI TRAZIOKE € CHASSIS

CANALE SINISTRO

CANAL DE GAUCHE
LEFT CHANNEL

linker Kanal

4

[g 0803

+ Polungskennzeichen
POLARITY INDICATION
MARQUES DE POLARITE

SEGMI DI POLARITA

m‘
+

rechter Kanal

RIGHT CHANKEL
CANAL DE DROITE

CANALE DESTRO

o
YELLOW B

Steckverbindung zw. Laufwerk und Chassis
PLUG CONMECTION BEYWEEN TURNTABLE AND CHASSIS
CONNEXION ENFICKABLE ENTRE TOURNE-DISQUES ET CHASSIS

COLLEGAMENTO AD INESTO FRA GRUPPO DI TRAZIONE E CHASSIS

8238-069

UKW - Antenne kpl.
FM - ANTERNA

ANTENNE FM
2405 -018

—s 5-6 110V~ Anschluf fir eingeb. Plattenwechster

10V AC CONKECTION FOR BUILT -IN RECORD CHANGER

>—( ¢ CONNEXION 110V ~ POUR TOURNE - DI SQUES INKCORPORE
COLLEGAMENTD M0Y ~ PER GIRADISCHI INCORPORATO

- Netzeingang 110V /220V~
MAINS INPUT 110V [/ 220V AL
ENTREE SECTEUR 110V / 220V~

— C TENSIONE D'INGRESSO 110V/ 220V~

Como5
(2438-1101)

9238-068

UKW - Antenne kpl.
FM- ANTENNA

ANTENNE FM
2006 - 078

)_"——(5 5-6 110V~ Anschlufl fir eingeb. Plattenwechsler

170V AC CONNECTION FOR BUILT -IN RECORD CHANGER

>——s CONKEXION 110V ~ POUR TOURNE- DISQUES |NCORPORE
COLLEGAMENTO TOV ~ PER GIRADISCKI INCORPORATO

- lletningamgT nev/ 220V~
MAINS INPUT 110V/ 220V AC
ENTREE SECTEUR 110V / 220V~

wm———————C  TENSIONE O'INGRESSO 110V/ 220V~

Mandello 5
(2439-1101)




€273 $230-072
S»f
' CANALE SINISTRO

l ‘ CANAL DE GAUCHE . UKW-Antenne ltpl.
+ LEFT CHANKEL FM- ANTENNA
linker Kanal ANTENRE FM
[@‘ -ae ANTENNE FM
24 40-018
geld
YELLOW

JAUNE +
BIALLO

4 Polungskennzeichen

ﬁil'talu POLARITY INDICATION
=44 K6IR MARQUES DE POLARITE
NERS SEGNI DI POLARITA
[@‘ 7048-034 ) C 5 5-6 110V~ Anschiuf fiir eingebauten Plattenwechsler
110V AC CONNECTION FOR BWILY -IN RECORD CHANGER
+ ) S —Y CONNEXION 110V~ POUR TOURNE-DISGUES INCORPORE
ret COLLEGAMENTO 110V~ PER GIRADISCHI INCORPORATO
RED
ROGGE
RESSH
[m 7817 -388 rechter Kanal
RIGAT CHAMNNEL
+ E::AA:E n:gg';:'nu - Netzeingang 110V...220 V~

| | MAINS INPUT 110V...220V A

£274 e ENTREE SECTEUR 110V... 220V~

5»f TENSIONE D' INGRESSO 110V...220V ~

GIALLO

JAUNE I - I

YELLOW _ N | -—uﬂ}i‘—u-vf

gelb | | Y

I | ungepolter Elko
I 3 ELECTROLYTIC CAPACITOR WITHOUT POLARITY
Kristalisystem ///‘:ﬁ CONDENSATEUR ELECTROLYTIC SANS POLARITE

KRYSTAL SYSTEM
SYSTEME A CRYSTAL
SISTEMA CRISTALLS

CONDENSATORE ELETTROLITICO SENZA POLARITA

£

2
.

1

22 6P 308
rot/RED | I
:gggg L ] - Bergamo 4
311.%" 'E“ilni? Tnl N MB‘riiﬁrc\:;'élulf Ihruufn?lTa f E' ‘ A?‘nuc’ l;’ASSIS ( 2 440 "'1 101 )

COMNEXION ENFICHABLE EMTRE TOURNE -DISQUES ET CHASSIS
COLLEGAMENTO AD INNESTO FRA GRUPPO Dt TRAZIONE E CHASSIS

(. 73,204 .J

270471Ni 21146 /R ' 140571Ni  21151/5



C 273
5uf

I

9217 -
GIALLO 019

JAUNE

YELLOW
gelb

schwarz / BLACK

: NOIR/ NERD

L L

rot

RED

ROUGE 9217-
ROSSO 019

C274
Suf

Keramiksystem

KERAMIC SYSTEME
SYSTEME CERAMIQUE
SYSTEMA CERAMICO

22 6P 20

C: M M,

CANALE SINISTRO

CANAL 3E GAUCHE
LEFT CHANNEL
linker Kanal

| +

| ' 07048-036.00

Py
._ﬂ
=

+
Polungskennzeichen

POLARITY (INDICATION
MARQUES DE POLARITE

SEGNI DI POLARITA

' 07048-036.00

|~
ta!

rechter Kanal
RIGHT CHANNMEL

CANAL DE OROITE
CANALE DESTRO

GIALLO
JAURE

YELLOW

rol /RED

ROUGE 7
R0SSO

Steckverbindung 2w. Laufwerk und Chassis
PLUG CONNECTION BETWEER TURNTABLE AND. CHASSIS

CONREXION ENFICHABLE ENTRE TOURNE-DISQUES ET CHASSIS
COLLEGAMENRTG AD INESTO FRA GRUPPO D! TRAZIONE E CMASSIS

e " "

GIALLD
JAUNE

YELLOW
getb

schwarz/ BLACK

I=L 1 NOIR/ NERD

rot

RED
ROVGE
R0SSO

Keramiksystem
CERAMIC SYSTEM
SYSTEME CERAMIQUE
SISTEMA CERAMICO

22 GP 204

CARALE SINISTRO
CANAL DE GAUCHE

LEFT QRANREL
Linker Kanal

07048-034 .00

u

4+ Polungskennzeichen
POLARITY INDICATION
MARQUES Ot POLARITE

SEGH] DI POLARITA

07048-034.00

tu

+
rechier Kanal
RIGHT CHAMNEL
CANAL DE OROITE
CANALE DESTRD

OIALLO

JAUNE

YELLOW -

rot/RED

ROV GE
R0OSSO

Steckverbindung 2wischen Laviwerk wnd Chassis

PLUG CONNECTION BETWEEN TURNTABLE AND CMASSIS
CONNEXION ENFICHABLE EMTRE TOURNE-DISOUES ET CHASSIS
COLLEGAMENTO AD INNESTO FRA GRUPPQ DI TRAZIONE E CHASSIS

050274 Ni

—F=

ungepolter Elko
ELECTROLYTIC CAPACITOR WITHOUT POLARITY
CONDENSATEUR ELECTROLYTIC SANS POLARITE
CONDESATORE ELECTROLITICO SENZA POLARITA

03238-072.00

S
UKW-Antenne kpl.
FM-ANTENRKA
ARTERNE FM
02440-018.00
\
) (s 5-6 110V~ Anschluss fiir eingeb. Plattenwechsler
110 AC CONNECTION FOR BUILT-IN RECORD CHANGER
r—C COMNECTION 110V~ POUR TOURNE- DISQUES INCORPORE
COLLEGAMENTO 110V~PER GIRADISCHI (NCORPORATO
S Netzeingang 110V/220V-~
MAINS 1NPUT 110V/220V AC
asn——on—( ENTREE SECTEUR 110V/220V~
TENSIONE D INGRESSO 110V/220V~
09238-068.00
UKW-Antenne kpt.
FM- ANTENNA Como8
ANTENNE -FM
53018-18.40
$3$238-067.00
UEW-Antenne kpl.
FM- ANTENNA Mandello8
ANTERNE - F M
53817-118.00
08238-0N,00
YXW-Antenne kpl.
FM- ANTENNA Trento8
ANTENNE - F M
53010-118.00

s
>r—Cs

e
esm—————(

Como8

Mandell
Trento8

5- 6 110V~ Anschivh fir eingedavten Plottenwechsler

110V AC COMNECTION FOR OUILT-IN RECORD CHANGER
CONMEXION 110V ~ POUR TOURNE-DISQUES INCORPORE

COLLEGAMENTO 0¥~ PER GIRADISCHI INCORPORATO

Netzeingang 110V/ 220V~
MALNS INPYT 110V/220V AC

ENTREE SECTEUR 1NOV/220V~
TENSIONE D' INGRESSC 110V/220V ~

(53031-906.01)

08 (53032-906.01)

(53033-906.01)

21645/R



